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Portugallia — Spanyolország — Nagybritannia—Frantziaország —- Olaszország 
Muszkaország — Burkusország— Külömbfélék — Híradás

P o r t u g a 11 i ai
L issabon , Fébr.23.— HogyD. Miguel 

Printz az azelőttvaló nap’ érkezett-meg,. 
már azt, tudjak. Azt írják, bogy a’ húgai 
mentek elébe egy könnyű-szerű hajón. A’ 
Pri ntz, hogy a’ tolakodó sok nép elöl ma
gát elhúzhassa, ollyan hellyen szállott-ki, 
a’ hol ötét nem várták , és már az Aju- 
dá Palotában volt, mikor még a’ fregat
tén lenni gondolták.. Akkor este kevés 
ember fordúlt-meg nálla ; hanem ma, 
mindennel-köz kéz-tsókolás volt az Ud
varban , ’s pompás Tégedisten- az anya
templomban,. mellyen az egész Udvar, 
az. Anya-Királynét kivévén, megjelent; 
ollyan környület,melyre sokan egymás 
szemébe néztek. A’ palotában, a’ 8-adik 
Vadász-tsapat volt az őrálló. — Mivel’ 
a’ Printz’ kiszállásánál némely gondat
lanok. ezt kiáltozták: Elljen a’ határtalan 
Király,! Don Miguel- tehát a’Printz,a’ Pa
lotába érvén,a’Fő-Tiszt nek megparantsol- 
ta, mindazokat, kik azt kiáltozták, kímél- 
letlenűl fogdoztassa-be.. Hetet vittek a’ 
fogházba. A’ köz-vélekedés is igen ke
ményen kikelt azon kiáltás szerzőihez: 
nagy vivátot kiáltottak a’ liberálisok a’ 
Printz Begensnek, Don Pedro Király
nak és a’ Chart átiak. — Az In fans kísérői, 
ezek voltak: Villareal Gróf, Mello és 
Saldanha Urak (Pa lm  e l la Úrról, sem
mi szó: — haeret alta mente repostum) 
— A frantzia Követ, JRaiizan Hzg. azon 
panaszolkodik , hogy a’ hivatali Híradó
ban , fébr. 11-edikén, a’ X-dik Károly’

Kamara-kiny itó beszédének annyira kite
kerte a’ portugallus nyelvre változtató a’ 
nyakát, hogy sok hellyen egésszen más 
értelme van annak: mely meghamissítás, 
e’mostani környületekben, igen szembe
tűnő. Az újj spanyol Követ tegnap-előtft 
jött ide.-

S p a n y o lo r s z á g
A’ madridi, fébr. 21-edikei Híradó, 

egy hivatali tzikkejében, nagy on panaszol
kodik a’sömszéd írókra. ’’Spanyolország’ 
tsei.'dességének és szerentséjének ellen
ségei, úgymond, ennek országlószéke el
len szegezett istentelen- találmányaiban 
gazdagok, nem múlatnak-el semmitan
nak megtámadásában, és ha lehet, hite
le’ gyaiazásában. Kivűl az országon sok 
betstelen repdeső írásokat botsátanak-ki, 
mellyeket mi megvetünk. Ezeknek írói , 
mind Spanyolok, idegen bőrben. Mind 
külső országokban koholják azt; ámbár 
spanyol tzikkelj alá teszik, mint leve
lezéseket; mindeniknek az a’ tzélja, hogy 
az országlószéket lebuktassa; mindegy- 
gyiknek bosszúállás indító oka, több ef- 
fele, igen szép, spanyol-nyelvhez illő 
fontossággal foljtattja beszédéta’ panaszló.

M a d r id , fébr. 28. — A’ tunisi Dey , 
váratlanul, de igen sürgetve, követelé
seket tett a’ mi’országlószékünkhöz, mely- 
lyek ezek: 1-szór, .50 ezer piaster; 2- 
szor, Drága-kövekkel megrakott két Gyil
koló; 5-szor, Arannyal és drága-kövek
kel borított egy puska (flinte); 4-szer,

J Minden ajándék, mellyet a’ mi’ Kirá-
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Ijunii rendszerént a’ Konsul-változtatás-
kor szokott oda küldeni. Fenyegetőd- 
zött a’ Dey, Fogy a’spanyol hajókat meg- 
támodja, ha ezen követeléseket be nem 
teljesítik, és már sok Kerülgetek (Kor- 
sárok ) járnak a’ maiagai partoknál, mely- 
lyeket col limbusoknak mondanak, de hi
hetőleg afrikaiak. — A* híres Caragol 
Betyárvezért is megfogták, cataloniai tu
dósítások szerént, valami század -  magá
val ; ki, hihető, Jeps tzimborája’ sorsára 
jut.—-Az oceanusi, valamint a5 közép
tengeri mejjékekről szólló minden tudó
sítások egyformán bizonyíttják, hogy fébr.
18-adikán éjjel, 19 -  edikére-viradóra, 
irtóztató szélvész uralkodott, és a’ tenge
ri kereskedésnek nagy kárt tett. Cadiz- 
ban 25 hajót vetett a’ partra, 2 fran- 
tzia hajó edsujjedt, 10, leszakadt a’vas- 
ipatskáról, és Trocaderonál elsűjjedtek. 
Még, 22-dikén is tartott a’ szélvész.

N a g y b r ita n n ia
A’ C o u r ie r  szerént (mártz. 8 ) ,  

az ánglus Vezér Clintontól, portugalliá- 
ban, hivatali tudósítás érkezett, fébr. 
25-ödikéről, mely szerént az ánglus ka
tonaság el fog indúlni onnan, 10 nap
pal az Igazgató Printz’ megérkezése u- 
tán: és így, mártz. 5 vagy 4-edikén.

L o n d o n , mártz. 6. — A’ londoni 
Recorder 43 halálos sententiát adott ál
tal a’ Királynak, a5 melyből 5-öt, hogy 
végre-hajtassék, alá-írta a’ Király a’ töb
bit függőben hagyta, további rendelésé
ig. Mely, rendszerént jele annak, hogy 
azokat örökre számkivetik, a’ már tud- 
yalévő hosszas pui;gá tóriumba, Botany- 
Bay-be vagy Eszakámérikába.

A ’ C o u r ie r , bétsi tudósí tások után , 
mellyeket Frankfurton által vett, azt 
mondja, hogy Austria megparantsolta 
konst.polji Követének, hogy a’ Díván’ 
rendszabásai ellen, beszélljen erőssen o- 
da9 ’s mondja-ineg, hogy Austria, felel

a’ Szövetségesek békeszerető hajlandó-
sággokért, és hogy, ha a’ Porta, azok
nak közbenjárásait tovább is megvetné, 
Austria, kénteleníttetne eggyiitt fogni 
a’ dolgot azokkal, reménylvén, hogy ez 
a’ rendszabás kívánt végre vezetne. —- 
Ezt veti még hozzá a’ Courier : Tegnap’ 
hallottunk mi érői hírt, ’s azt hisszük, 
hogy, van benne valami. Minden pró
batétel a’ béke’ fenntartása’ kieszközlé
sére, just ád az ahhoz-fogó Hatalom
nak Európa’ mindennel-köz háládatossá- 
gára. Ugyanezen hírek szerént, Burkus- 
ország is hajlandónak mutatta magát az 
austriai politica’ követésére. — A’ Cou- 
rier szerént, nem gaz, hogy Srangford 
Lord vagy Stratford-Canning úr Konst.-  
poljba menne, az alkudozás’ újjra elkez
dése-végett; kivált’ az első, ki a’Görö
göknek kész Despotájok tudna lenni.

A’ nagy Finántzbízlosság’ foglala
tosságait egy-kisség halasztani kelle; de, 
nem tart soká. Mindeggyik Ministeri- 
umunkban, mind nagyobb mind apróbb 
Tisztviselőknek tele van a’ kezek mun
kával, valamint az elméjek, félsz-el: 
mert, semmitől nem félnek itt jobban, 
mint egy ollyan Finántzbíztosságtól, mely 
semmit-sem kíméli, minden Hivataltól 
(Bureaux) megengesztelhetetlen kemény
séggel kitudakoz mindent, és szánako
zás nélkül neki fogja a’ kíméllés ollóját, 
körül nyíri a’ palástot. A’ munkás dol
gosoknak, éppen nem szükség’ szepeg- 
niek, bérek’ megtsonkítása végett; tsak 
heréknek— pedig ezek sokan vannak még 
— a’ mézzót herélik-meg ; melljret rajok 
ekkorig a’ nemzet vesztegetni kénszerít- 
tetett. — Az a’ szerentsétlen emberke
reskedés, úgymond Huskisson úr, más 
nemzetek’ alattomos kereskedésének nagy 
hasznot szerez, úgy hogy, alig mehet
nének rá a’ legóriásabb törekedések is, 
azoknak a’ munkáin erőt-venni. Ez a’
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▼állomány megtanít végre minket, hogy 
azon utálatos, magokat úgy-nevező Ke
resztény népek által foljtatott kereske
désnek, addig vége nem szakad, míg a’ 
franlzia, spanyol és portugállus birto
kokban , valamint a’ brasiliai Tsászár- 
sagban is, a’ rabszolgaságot el nem tör
lik; ez. az időszak pedig még távol van. 
A két Ámérikában ilt-ott, és nállunk is 
uralkodik még a’ rabszolgaság, mint ré
gi elkerülhetetlen eredeti bűn: de, mind
ezen tartomány okba, a’ rabszolgák’ ujj 
behozása, vagy az eíFéle külföldi keres
kedés, feloniümnak és tengeri-tolvajság- 
nak lartatik ; ezen nemzeteknél, egy A- 
lattvaló vagy Polgár sem motskolja ma
gát be íllyen foglalatossággal. — Ezen 
dologgal atyafijas egy tárgyra, mely a’ 
pallérozott Európát méginkább illeti, tette ! 
Sir R. Wilson figyelmetessé a’ Parlemen- 
tet. Azt kérdi Huskisson úrtól,— Yru!ó-éaz j 
hogy az Egyiptomiak, utóbbi vissza-uie- 
netelekkor Alexandriába, 2 vagy 3 ezer, 
miudenik nemű Görögöt, mint rabszol
gákat vittek volna el magokkal, hogy as
zókat az alexandriai vásáron eladják ? 
Ha való ; annak, az eggyesűlt hajó-osz- 
túljók elhallgató helybe-hagyásokkal kel
lett megesni. Huskisson úr, sajnálta az 
említett esetet, mely, magános levelek 
szerént, bizonyos. Végbe-vihetésének oka, 
az, hogy az ütközet után, a’ megrom- 
ladozott hajók úijítás—végett széjjel osz
lottak, ’s az öböl, egy-kevéskorig nem 
volt bekerítve. De, azt mondja hogy 
már rendelést tettek, hogy minden ha
jót, a’ mely Göröggel kereskedik, meg
fogjanak. Ara, azt javallottá Wilson úr, 
hogy az országlószék botsálkozzon alku
ba az egyiptomi Basával a’ Görög rabok’ 
kiváltása eránt;mely, békesség nélkül is 
megesketik.

Mi, a’ mellett maradunk, úgymond 
a’ Courier, u’ mit elébb mondottunk,

hogy Austria mérséklettebb magaviselet
re veheti a’ Portát, mert úgy gondol
juk, hogy a’ Porta nem tarthat többé 
számot az austriai országlószék’ elébbi 
fáradtságos jó-magaviseletére. Kiilömben, 
míg mi ezen óldalról a’ békességre szá— 
mot-tartunk, a’ Seine’ politikussai (Fran- 
tziaország) szeretnének mindeneket a’ 
háborúval bíztatni, ’s állíttják, hogy le
hetetlen volna azt elkerülni. Már, köl
töztetnék is Toulonba a’ regementeket; 
de mi azt, nem hisszük.

A’ Times, megigazítá nyomtatásbe
li elébbi beszédét, mondván, hogy az 
ő sebess-sajtója, nem 4000 egész árkust, 
hanem annyi árkust fél óldalról végez
el 1 óra alatt.

Londonban, a’ Görögország’ béke
szerzését illető eggyütt-tanátskozásokban, 
Dudley Lord és a’ muszka ’s frantzia 
Követek által meghatározott végzések sze
lént, a’ Portánál, egy legutolsó lépést 
akarnak még, eggyesűlt akarattal ten
ni, ’s egyszersmind, a’ bétsi és berlini 
Udvart megkérni, hogy ezt a’ rendsza
bást Konst.poljban elő-segíttsék. Ennél
fogva ment egy Kurir Bétsből, a’ lég
ii] jabb nyilatkoztatásokkal Konst.poljba; 
és, míg a’ Dívántól felelet nem jönn, hi
hető , semmi végre-hajtó rendszabáshoz 
nem kezdenek a’Porta ellen. Megkell val
lani, hogy Muszkaország, az által nagy 
bizonyságát mutattja békeszeretetének. 
A zom ban, a’ újjabb tudósítások Konst.-  
poljból, lébr. 19-edikéig, jó-formán 
nyugtalanító természetűek, a’ ísultán’ré
széről. Beszéltek még, a’ mi több, a’ 
Reis-EíTendinek egy nyilatkozásáról is,a’ 
frank Ministerekhez, kik még Pérában 
vannak; melyben a’ Porta újjra kinyi
latkoztatta, hogy alkudozásról, nem le
het még-tsak szó is, valamíg a’ görög 
pártütők magokat meg nem adják. Ezek 
a’, még nem bizonyos tudósítások Konst.-
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poljból, elegyednek a’ feljebb említett 
londoniakkal, és, tsak azt az egy követ
kezést lehet belőllök húzni, hogy ismét 
2 hónapot nyertek, és Muszkaország’ bé- 
keszeretete, az által ismét tsalhatatlanúl 
bizonyíttatott-meg. Úgy gondolják ugyan 
némellyek, hogy ezen két hónap alatt 
a’ Muszkák a’ Dunáig mehetnének; de 
ezt mi nem tartjuk hihetőnek.—• Musz
kaország’ belsőjéből keveset hallani; azt 
az eggyelt mondják, hogy egy Osztály 
Lengyel megérkezett a’ bessarabiai had
seregnél , és hogy Konstantin JNagyher- 
tzeget oda várják.

F r a n t z i a o r s z á g 
Az egy hétig critizált Adresset a’ Ki

rály' beszédére, helybe-hagyta a’Kama
ra 198 szózattal 164 ellen.

A’ C o u r r ie r  f  r a n c a i s igyekezik 
megmutatni, hogy Anglia’ megváltoz
tatott beszéde, a’ keleti dolsokra-nézve, 
egyaltaljában politikai fészken fekszik, 
(halljuk). iSTem egy kis tzivodás volt az, 
mely az utóbbi Ministeriumot felbontot
ta: előre látták a’ háborút,’s úgy gon
dolták, hogy egy ollyan ember, kit a’ 
szerentsés kornyületek a’ mértéken felül 
emeltek, más szerkezeteken is fogna tud
ni uralkodni; ’s így tették a’ Hyde-Park-i 
Achillest (Wellington) más talpra (piedes
tal ). Anglia, háborúban lát tzik lenni 
Törökországgal, reszket a’ Törököktől. 
Muszkaország’ frigyessének tartja magát, 
és minden erőlködését Muszkaország el
len intézi; katonaságot akar a közép
tengerre küldeni, ’s minket is ára kész
let. Vigyázzunk! Inkább akarja ő Konst.- 
poljt védelmezni, mint a’ vérző Görö
göket az Ibrahim’ körmei kozzül kira
gadni. Semmi sem akadájozhattja a’Musz
kákat a’ Dunáig-nyomúlásban; de to
vább, azt modják, nem kell botsátani. 
D e, miért nem? Aem kívánatosabbnak

kell - é Parisban, Bétsben és Berlinben 
lenni, hogy magát keletre terjessze inr- 
kább ki, mint nyúgotra. — London
ban , másképp’ gondolkoznak. — Ang
lia, láttja-már jelenetben ( répzetben, lé
lekben) a’ bosphorus’ meghágását, az út’ 
megtörettetését Indiákra. Konst.poljt a- 
karja védelmezni, hogy Calcuttát (pars 
pro toto) megtarthassa. Az európai töb
bi Hatalom, Törökország’ lebukásával 
semmit-sem veszt, inkább nyér. Fran- 
tziaország, nem felejtette-el a’maga’ raj- 
na-líneaját, vagy pedig az áfrikai tenger- 
mejjékek’ telepítésében találhatná -  meg 
kárpótlását. — A’ J o u r n a l du C om 
m e r c e  is íllyen -  formán gondolkodik. 
Az ánglus diplomatica, úgymond, úgy- 
láttzik, hogy ez úttal, a’ tsupa védelmi 
állásnál, nagyobbra akarja a’ mi Kabi- 
nétunkat állítani a’ Görögökre-nézve, 
hogy egy harmadik Hatalom a’ kötött 
feltételeket ne próbálja által-hágni, ’s 
magános tzivódásait Törökországgal, a’ 
görög dologba elegyíteni. A ’ mint kén- 
teleníttetünk tanátsolni a’ szövettséget 
Angliával, békesség’ idején ; úgy láttzik 
nekünk nem -  tanálsosnak, egy háború’ 
rovássára, Konst.polj’ megvételét gátol
ni. A’ mi’ értelmünk voltaképpen bé
kés, és a’ világ’ kintséért nem kívánunk 
háborút a’ Törökök’ kikergetése-végett, 
kiknek tisztelendő jussok van saját föld
jükön. De azt nem hisszük, hogy Fran- 
tziaország’ hasznát érdekelné, azon just 
fegyverrel oltalmaznunk.

P a r is , mártz. 8. — Az alsó Házba 
egy kérőlevél ment, a mostani posta
rendtartás’ eltörlésére Frantziaországban, 
és azon szabadtság’ megengedésére, hogy 
kiki a’ maga’ levelét, tettzése szeréntva- 
ló módon küldhésse-el — mint mikor 
még szinte makkal éltünk volt. Egy pá
risi Prókátor saját írása azt javalja, hogy
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a’posták’ mostani Gen. D'rectorát, Vaui
éin’er Marquist a5 pénzes sok. - levelek’ 
elveszéséért, allíttsák törvényszék elébe. 
— St. Cricq Gr., Minister, maholnap’ 
megnyeri a’ népszeretetet; az ő’ kerü
lő-levelei a’ Kereskedők’ Rendihez (Gré
mium, Gilde) íllyen mondásokból álla
nak: ”A’ kereskedés’ első szüksége a’ 
szabadtság,’ —”A’ kereskedés’ útijából 
mindent el kell hárítani, mely neki szük
ségtelenül akadájjára volna.” Sokat be
szélnek a’ katonaság’ küldéséről, kelet
re ; a’ gazdálkodó Tisztviselőket is fo
gadják már a’ katonaság’ szolgálatijára.

Valamint Wilson Gen. Angliában, 
éppen ennek az Örvérel kelt-k i Dupin 
Károly Ur is az alsó Ház egy titkos il
lésében a’ Görögök mellett, ’s panaszol
ja , hogy egynéhány hónap-óba, még
pedig a’ navarinói ütközet után, a’ Tö
rökök ismét sok ezer Görögöt vittek, fér
fiakat és asszonyféléket, a’ frautzia ha
jósereg’ szeme előtt, rabszolgaságba, E- 
gyiptomba. Altaljában, a’ közönség is 
igen keserű jegyzéseket tesz’ mostaná
ban a’ görög dolgok-felől, és némellyek, 
a’ rendkívül sok hallogatást a’ segede
lemben, ára magyarázzák, hogy szánt- 
szándékkal akarnák, hogy a’ Törökök a’ 
Görögöket egésszen kiirtsák. — A’ múlt 
novemberi mészárlás’ dolgában mindég 
bejjebb vezetget a’ nyomozódás, az alsóbb 
Tisztek hovatovább kihúzzák magokat a’ 
keleptzéből (tőrből), úgy láttzik, hogy 
végre, nem tsak Delavau Ur brauchet 
Urra (politzia’ volt fejei), hanem még 
ez is, az elébbi Ministeriumra keni a’ 
dolgot. — Tegnap’ nyerte-meg Ragusai 
Hzg. Marsalné a’ maga’ nagy perét, mely 
miliókban áll, a’ Hitelezők és saját fér
je ellen.

B u r k u so r sz á g
Londonban ismét kotyfolni kell va

lamit, minthogy onnan Pétervárra, egy

Kurír ment Berlinien által, Tébr. 28-a3i- 
kán, berlini mártz. 7-edikei tudósítás sze
rént. Kéttségkivűl fontos dologban járt 
ez; és Stuart Lord nyomba követle ő -  
tet. Azt mondják némellyek, hogy ez 
a’ Kurír egy londoni eggyiilt-tanátsko- 
zás’ protokollját vitte volna. Ez az egész 
torok háború protocollból akar állani, 
melynek tsak 1-ső és 2-odik árgumentum 
akarja végét-szakasztani.

O la s z o r s z á g
T ú r i n b an , fébr. 21 -  edíkén , elé

gett a’ Sultera Játékszín. Egy megéle- 
medett Öreg, és egy 7 esztendős gyer
mek lett a’ lángok’ áldozatija. — L iv o r 
no ban, fébr. 28-adikán botsátottak - le 
a’hajó-műhelyről egy hadi brigget, mely 
az égyiptomi Basa’ számára készült: egy 
más nagyobb most készül.

M u sz k a o r sz á g
Egy Rendkivűlvaló Toldalékban a’ 

p é te r v á r i Híradóban e’ van: 3’A’ ré
gen várt tudósítások Persiából mártz. 4-’ 
edikéről, mellyek végre, ezen hónap’ 15- 
és 17-edikéről ( 27 és 29 ) megérkeztek, 
szerentsétlenségére e’ mostani pillantat— 
nak, a’ béke-fenntartás’ reménységének, 
mellyet az Abbas -  Mirzával kezdett al
kudozások, az ő’ nyilvános ígéretei ’sa’ 
Saknak magának, írott nyilatkozna sze
rént, volt jussunk reményleni, nem fe- 
leltek-meg. A’ Kötés’ tzikkeljei, mely a* 
két Státus között a’ háborúnak véget- 
vetett volna, pompa szerént helybe-ha- 
gyatott és aláíratott volt már a’ Tsászár* 
meghatalinozottai, A bbás-Mirza és a’ 
persiai Saknak egy más meghatalmozottja 
által; nem volt már többé semmi érte
kezésnek hellyé azon fontos tárgy felett, 
a’ kész pénz kárpótlás eránt, mellyet 
Muszkaország követelt. Az a’ summa, a’ 
mennyire ez az igasságos kárpótlás oly* 
temérdek veszteségért annyi költségért 
számiáltatott,végképpen meghatároztatott.
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Azon pillantatban, mikor azt, az ő ts.
Felsége’ Maghatalmozottainak által adták 
\61na, a’ muszka katonaság, az eggyes- 
ség szerént, mellyet mindenik Fél hely— 
be-hagyott, kitakarodott volna Adzer- 
bidjan tartományból, és vissza húzta vol
na magát az Araxes’ bal-partjára, még 
a’ pénz is, mely a’ Muszkaországnak 
tartozó kárpótlás’ eligazítására volt szán
va, útban volt már Tabris (Tauris)-felé, 
Paskewitsch Gén. meghallja, hogy a’ Sak’ 
akaratija egyszerre megváltozott, és egy 
különösen Meghatalmazott a’ tanátskozás’ 
Hellyére meg fogna érkezni, azt kinyi
latkoztatni, hogy, ha a’ muszka hadse
reg nem előre húzná magát az Araxes’ 
megé, és Adzerbidjan - 1 nem nyomon 
hagyná-oda, Feth-A li-Sak , se kárpót
lást nem íizet, sem a’ békességet, mely
nek feltételeit már elfogadta, meg nem 
erőssíti. (Ennek, hihető, a’ m Ha íides-t 
adta valaki eszére). Már ez mo t egy
szerre, nem tsak azt mutattja, hogy az ő’ 
hiteti enségéről győzettessünk-meg, hanem 
még tőllünk azt kívánja, hogy azon e- 
gyedűl való bizodalomról vagy zálogról 
mondjunk-le, meljr minket az ő’ fel
vállalt leköteleztetéseinek végre-hajtásá- 
ban bizonyossá tenne. Azon kinyilatkoz
tatásra, melyre Mirza-Abul-Hassan-Chan 
tneghatalmasÍLtatott, tsak egy felelet szük
séges. Midőn ő , megérkezése után a’ 
Paskewitsch Gén. táborába, elő-adtaaz ő’ 
lírától reá bízott Izenetet és a’ Sak’ új- 
jonnan közbe jött meghatározását, tud
tára adta neki az igazgató Gén. hogy, 
az alkudozások félbe vannak szakad\a 
es a hadi dolgok újjra kezdődnek.

Abbás-Mirza, raegrezzenni láttatott 
az Apja’ végzésén. Ennek az ő-általapa- 
naszolkodva emlífett systema -  változás
nak, ugylattzik, belső és külső, eggye- 
$űlt erővel dolgozó okainak kell lenni, 
Úgymint, eggyik testvérének betsület-

vadászása, ki a’ koronára törekedik, és 
holmi segedelem-ígéretek és meglámo- 
dás-mutogatások, egy más ásiai Hatalom
tól (Török vagy Anglus). Külomben,mégf 
lehet hinni, hogy a’ Sak a’ maga’ igazi 
javát által fogja látni. Mirza-Abul-Has— 
san-Chán, éppen úgy elír tódzva tekin
tett az ellenségeskedés’ újj kitörése’ szük
séges következésére, valamint a’ Koro- 
naprintz, nagy sieltséggel ment vissza 
Teheránba, hogy az ő' Uralkodóját ára 
vehetné, hogy, se a’ békesség’ berekesz
teset, se a’ kialkudott kárpótlást, ne a— 
kadáljozná. Teherani tudósítások is je
lentik, jam 8-adikáról, hogy azon kár- 
póllásnyi summa, a’ Sak parantsolat— 
jára, Kazbinab-ból elkűldődctt volna,, 
és hogy a’ mi’ seregeink’ előmenetelétől— 
való félelem, azon nehésségeket, mely- 
lyekegy ollyan Kötés’alá-írását, a’mely - 
lyet mérséklet és igasság diétáitak, meg
gátolva állottak elő, idő-haladék nélkül 
meg fogja győzni.

A’ Tsászár’ parantsolattjára, a’ Szent 
Synodus azon dolgozik, hogy keljen a* 
Papok’ bérit, kivált’ a’ szegényebb Ek— 
lésiák’ szigorúbb Papjaiét, nevelni.

A’ muszka H a tá r s z é lr ő l , mártzi— 
us’ 10. — A ’ mennyi jussal elébb ré- 
ménjIllettük, hogy a’ keleti dolgok nem 
sokára közeliinek végbe-szakádássokhoz • 
ugyanannyira vagyunk most annak hihe
tőségétől. A’ nélkül hogy a’ Porta’ meg
határozásairól szóllanánk, ’s az ö bets te— 
Jelölésével veszlegetnők az időt, ámbár 
más kornyületek között megérdemlette 
volna hogy tőüe nyomos számadást kí
vánjunk ; a’ közbenjáró Hatalmak’ értel
me’ változásának, mely tsak minden vég
zések’ megtekintése állal is, mellyektől 
Görögország’ sorsának kellene függeni, 
nagyon v ilágosan kilettzik, el kell ben— 

! niinket idegeníteni, és félnünk kell a* 
í Kabinélek közötlvaló vélekedés’ külöűl^



kezesétől. Az ujj küldöttségek, melljek 
azon pillantatban történnek, mikor Eu
ropa éppen a’ szájokból veszi az ánglus 
és frantzia Királynak azon bizonyítást, 
bogy a’ Kötések erejekben maradnak , és 
bogy a’ kelet’ dolgai, az ő’ segedelmek 
mellett, tsalhatatlanúl re ulbe-szedődnek, 
kiilöinböző következtetésekre adnak ne
künk hellyet: alig eggyeznek azok meg 
az eddigvaló értelmekkel, minthogy va
lami megbánás-tormát, egy pótlék -  tü
lekedést árúlnak-el, mely az eíébbi prin
cípiumok’ leikével nem könnyen eggyez- 
tetődhetik-meg. Ha tehát a’politika szer
kezetek a’ kívánsággal meg nem egy- 
gyeznek, melyhez, még, tsak mostanában 
is jussok volt; annak az oka alkalmasint 
nem annyira azon systemában, mely min
deneknek liaszouérdeklésével vélt felté
ve, meggondolásnak alája vetve, kell ke
resni; mint a’ személlyekben , kik annak 
fenn -  tartásáról számot-adni tartoznak. 
Ha a’ kéltségtelen mérséklés nem nyújt
hatna elegendő erősséget, hogy egyedűl- 
isak a’ belsőiét, az emberiség vezeti 
mi nd-a’-három Hatalom’ tselekedetét; két- 
tségkivűl minden ellenmondásnak sike- 
retlennek kell maradni, mellyel nem- 
szorossan kötött eggyesség ellen vethet
nének. Mennyire térjeszkedhetik egy oly- 
jyan szándék, ha megkötőit eggyességet 
akarunk mérsékelni, m i, nem tudjuk; de 
bogv, mennyire kell az által hátrálódni 
a’ kérdés’ megfejtésének, — mely kevéssé 
érezhetik kelsegtetődésseket a’ Közö.sök’ 
értelmei, kitettzik,ha az időt meggondol
juk , mely a’ görög békeszerzés eránt 
tett első eggjresség-ólta lefoljt; és ha meg
gondolják, hányszor szabtak már ki idő
határt (peremtorie) hogy akármibe kerül
jön, keleten egy oliyan állapotot hozzanyk- 
bepnellyet a’ Hatalmak’saját hasznok kíván.

K ü lö m b fé lé k
Brasilia jövedelme 1808-ban, volt

546, 284 font sterling (4.462,840 frank), 
— 1818-ban már 2.045,888 font—1819- 
ben 2.451,504,— 1820-ban 2,748,142,— 
1824 -  ben 4.000,000 font (40.000,000 ík 
Conv. P .). Ebből, könnyű által—látni mi
nő szörnyetegül szaporodott azon Stá
tus’ jövedelme, miólta magától függő or- 
szá"lása van.O

Egyszer egy Kahlenbergi Plebánus 
egy nagy halat kívánt ajándékozni az a— 
ustriai Hzgnek. Az Ajíónálió azon ígé
ret mellett botsátotta őtet a’ Hzghez, 
hogy az ajándéknak felél, mellyet a’ Hzg- 
től nyerni fog, neki engedi. Ez a’ gyű
löletes fösvénység megbosszantotta a’ 
Papot; bemegyen, elbeszél li az egész 
dolgot a’ Hzgnek, ’s kéri őtet, hogy ne
ki egyedül-tsak űtlekeket adjon. Meg
lelt. Kimegyen. A’ Janitor kéri a’ ma
ga' portióját, ’s a’ Plebánus azt mondja 
neki, hogy ő harmadával is megelégszik, 
két-harmadát neki engedi, mellyet jól is 
oda szabogatott neki.

M a n c h e s te r b e n  (Angi.) fébr.
28-adikán, azon nap’ és órában, mikor 
a’ Brunswik Theater lerogyott, esett egy 
szörnyű siralmas történet, melynél több 
ember vesztette életet 50-nél (Az em
lített Játékszínnél tsak 10 vagy 14 em
ber hólt-meg), még-pedig a’ legnagyobb 
innepi öröm és vígadás kellő-közepette. 
Eggyik Kereskedő Kompánia lebotsát a* 
hajó-műhelyről ( egész udvar térségéi, fá
ból tsinált, erős és egyenes, alsó végé
vel a’ méjj vízbe nyúló lejtős pad, pla
num inel.) egy Emma-nak keresztelt 
újj hajót, sokkal nagyobb pompával mint 
kulömben szokás. A’ nézők’ száma te
mérdek volt a’ parton, ’s a' hajón mint
egy 200 lélek. Egy órakor gördítették 
azt le (a’ bakokat kiszedvén, hengere
ken, mint szokás), ’s letsúszott az egész 
sereg-nép’ öröm-kiáltása között ’s mu- 

I ’síka mellett, Levéljen, a’ foljóvíz özö-
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»ebe. A’ Kompánia’ első Ágensének a’ 
leánya G r im es Kisasszony ioljtatta ép
pen a’ keresztelést, midőn a’hajó, ször
nyű sehess bezuhanása által a’ keskeny’ 
főj óvízen keresztül a’ túlsó partnak ü- 
tődött az órával, mely által, hirtelené- 
ben , tsak eggyik óldalra esvén a’ teher, 
a’ hajó a’ rajta vígadókkal eggyült a- 
zon pillantatban egésszen felfordult, ’s 
következett a’ rettentő kiállás és gyöt
rődés. Jó úszók , ladikok mentek sege
delmekre, hordották-ki, a’ kiket lehe
tett, hólton, fél-hólton, ’s jöttek az Or
vosok is minden-felől, két kutyának vé
rét-vették ’s befetskendezték a’ félhói— 
taknak, kevés haszonnal.. Az electrica 
machina-se használt, mint hiszik, a’ ned
ves idő miatt. Apák, anyák,. testvérek, 
atyafiak ’sat. omlottak elő hallatlan ja
jok között, az övéiket keresni a’ halottak 
között: melynek tapasztalására a’ vas- 
szív is ízekre repedezett volna. — -Valami 
140 személy között, kiket még életben 
szabadítottak-ki, 14 volt megsebesedve. 
Egy Ifjú, a’ ki sokat kiszabadított a’ víz
be - fóliástól, kitsinyben múlt hogy jó- 
szíve’ ’s betsűlet -  szeretete’ áldozatijává 
nem leLt. — Mintegy 10 esztendeje, hogy 
G 1 a s g ovv-ban isíllyen-forma szerentsét- 
lenség esett. Egy víz-tsatornán, a’ Pos
tahajó fedelén állott már, mintegy 100 
ember, mikor egy részeg is felvánszorog 
a’ hajóra , de azon nyomon a’ vízbe e- 
sik.. Minden lélek azon oldalra szalad, 
hogy lenézzen (mint s zo k á s !!!); a’ha
jó felfordúl emberestől. Ámbár a’ hajó 
nem véli távolabb a’ partól 2 őlnyincl, 
meg is 72 ember hóit oda. Kihúzgálván 
a’ hóit-lesleket, 5 — 6 is volt egymásba 
tsimpajkodzva. — Ninls igasságosabb és 
okosabb rendtartás, mint a’ híd hellyett 
szolgáló ladikok , kompok’, hidasok’kor- 
mányossának a’ legnagyobb Úr felett is 
halaimat adui, azon p il la n  ta tr a  a’

haj ó k á zá s’ dolgában,
Milsoda megvetőleg néz a’ tudatlan,, 

és jó-részént barbarus Török minden 
más nemzeteket, megtelfzik az itt kö
vetkező tilulaturából, mellyet azokra ru
ház: A’ Persa,, nekik, veres-fő; a’ Ta
tár, dögevő; az Arabs, őrült; a Bulgár,, 
úti tolvaj; az Örmény, ganéevő; a’ Gö
rög,, kobak-( szarvatlan ) kos; a llagusai,. 
ispidn ; a’ ’Sidó, kutya ; a’ Muszka , ve
szett-lelkű, hit-szegő , ortzátlan; az O- 
lasz, tsalárd; a’ Frantzia tsall'a; a’ Né
met , islentagadó, szemtelen, a’ Svéd, rot
hadt hering; a’ Spanyol ,  ̂ereshagyina- 
evő; a’ Hollandus, sajtáros; az Ánglus 
gyapjúáros (Ez’utolsóval legkegyesebben 
bánt. )_

H ir d e té s
Az Oláh Határszél-regement’ Kerü

letében, Schuppanekben megürülvén a’ 
Conlumatz-Orvos-hivatal, mellyel G00> 
tor.. Conv.. P.. van egybe-kötve és sza
bad szállás; azok, kik ezt a’ Hell vet el 
akarják nyerni, de a’ hova tsak Orvos- 
Doctorok, kik egyszersmind Seborvosok 
és Baromorvosok is, és ha ez’ utolsót 
nem tudnák, tsak Doctorok és Magisler 
Chirurgiae is elegendők,. tartoznak bi
zonyságot mutatni tudománnyok-felől, 
nyelvekről ’s egyéb tapasztalássokról, or
vosi tapasztalássokról és erkőllsökről, di
plomájuk és hiteles tanúbizonyságok ál
tal, ’s az így elkészített kérő leveleket, 
legkésőbben ápr. 10-edikére, az itteni Gén,. 
Commardónál adják-be. Szeben, jan. 
25. 1828. A’ tábor-hadi-Kantzell. Dire- 
cliója.

Az Abrudbányai Cameralis Physicus 
In tz e M i há ly  Úr,transferáltatoLt Károly 
Fejérvárra, a’ meghalálozott Camerali» 
Physicus Graef Mihály Ur’ helyébe.
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